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Trim for 24/25/XX series Exit Devices Installation Instructions
Recorte para el dispositivo de salida la serie 24/25/XX Instrucciones de Instalacion
Garniture extérieure pour I'appareil de sortie de la série 24/25/XX Notice d’installation
Transfer € from device side to trim side of door
Transfiera € desde el lado del mecanismo al lado de la moldura de la puerta
Transfert @ du coté du dispositif vers la garniture latérale de porte
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Exit Device Side of Door Trim Side of Door
Lado de Dispositivo de Salida Lado de Guarnicion
Coté de Appareil de Sortie C6té de la Chant 717DT
Prepare Door A B B
Prepare la Puerta 17-RIV | 7" (6mm) | 3% (83 mm)
Préparer la Porte 24-R/V | V4" (6 mm) | 3V’ (83 mm)
Device XX-RIV 0 4%6” (106 mm) Device
Mecanismo 25-RV 0 4%e6” (106 mm) Mecanismo
Appareil Appareil
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Trim Side of Door Exit Device Side of Door
Lado de Guarnicion Lado de Dispositivo de Salida
Coété de la Chant Coté de Appareil de Sortie 2
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Regrese a Instrucciones
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—| = — Retour vers les instructions
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*If 25-C/XX-C device, add 1/4”-20 countersink
*Si es el mecanismo 25-C/XX-C, afiada avellanado de 1/4”-20
Fraiser 1/4 po-20 de plus pour le dispositif 25-C/XX-C*
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